
  http://www.rozhlas.cz/digital/ 

III. 

ZÁKON 

ze dne               2008,  
kterým se mění zákon č. 127/2005 Sb., o elektronických komunikacích a o změně některých 

souvisejících zákonů, ve znění pozdějších předpisů, 
a některé další zákony 

 
 

Parlament se usnesl na tomto zákoně České republiky: 

 

 

 

ČÁST PRVNÍ 

Změna zákona o elektronických komunikacích 
 

Čl. I 
Zákon č. 127/2005 Sb., o elektronických komunikacích a o změně některých souvisejících zákonů 
(zákon o elektronických komunikacích), ve znění zákona č. 290/2005 Sb., zákona č. 361/2005 Sb., 
zákona č. 186/2006 Sb., zákona č. 235/2006 Sb., zákona č. 310/2006 Sb., zákona č. 110/2007 Sb. 
a zákona č. 304/2007 Sb. se mění takto: 
 

1. V § 10 odst. 1 se písmeno a) zrušuje. 

Dosavadní písmena b) až p) se označují jako písmena a) až o). 

2. V § 15 se na konci odstavce 2 doplňuje věta  „Využíváním rádiových kmitočtů se rozumí jejich 
používání k zajišťování sítě elektronických komunikací, jejíž prostřednictvím jsou poskytovány 
služby elektronických komunikací nebo radiokomunikační služby, a to v souladu se 
zákonem, plánem přidělení kmitočtových pásem (národní kmitočtová tabulka), plánem využití 
rádiového spektra, přídělem rádiových kmitočtů a individuálním oprávněním k využívání 
rádiových kmitočtů.“. 

3. V § 15 odstavec 4 včetně poznámky pod čarou č. 10a) zní: 

„(4) Úřad poskytuje informace o využívání rádiového spektra v souladu s rozhodnutím Komise10a). 
_________________________________________ 
10a) Rozhodnutí Komise 2007/344/ES ze dne 16. května 2007 o harmonizované dostupnosti informací 
o využívání spektra ve Společenství.“. 
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4. V § 16 odst. 3 se slova „a rádiová zařízení“ zrušují. 

5. V § 17 odst. 3 písm. b) se za slova „údaje o rádiových kmitočtech“ vkládají slova „nebo 
kmitočtových kanálech“, slova „včetně jejich technických parametrů a“ se zrušují, za slova 
„účel jejich využívání“ se vkládají slova „a další údaje“  a slova „jejich technické parametry“ se 
nahrazují slovy „nebo kmitočtové kanály“. 

6.  V § 17 odst. 3 se vkládají nová písmena c) a d), která znějí: 

„c) údaje o rozhodnutí o přídělu rádiových kmitočtů v případě žádosti o udělení 
oprávnění k využívání rádiových kmitočtů, ke kterým právo k využívání bylo tímto 
přídělem uděleno, 

 
d) typ vysílacího rádiového zařízení, pokud je to vyžadováno mezinárodní smlouvou, 

kterou je Česká republika vázána a která byla vyhlášena ve Sbírce zákonů nebo ve 
Sbírce mezinárodních smluv, anebo to vyplývá z členství České republiky v Evropské 
unii anebo v mezinárodních organizacích,“. 

 
Dosavadní písmena c) až e) se označují jako písmena e) až g). 

7. V § 17 odst. 5 se na konci textu písmene a) doplňují slova „pokud se nejedná o žádost o udělení 
oprávnění k využívání rádiových kmitočtů, ke kterým právo k využívání bylo uděleno přídělem 
rádiových kmitočtů,“. 

 

8. V § 17 odst. 5 se vkládá nové písmeno b), které zní:   

„b) souhlasem držitele přídělu v případě žádosti o udělení oprávnění k využívání 
rádiových kmitočtů, ke kterým právo k využívání bylo uděleno přídělem rádiových 
kmitočtů, pokud o oprávnění nežádá držitel tohoto přídělu,“. 

 
Dosavadní písmena b) až g) se označují jako písmena c) až h). 

9. V § 17 odst. 11 písm. b) se za slova „Evropské unii“ vkládají slova „, Severoatlantické alianci“. 

10. V § 17 odst.11 se na konci písmene f) tečka nahrazuje čárkou a doplňují se písmena  
g) a h), která znějí: 

„g) došlo k omezení počtu práv k využívání rádiových kmitočtů, jejichž využívání je 
požadováno a o rádiové kmitočty žádá osoba, která není držitelem přídělu rádiových 
kmitočtů uděleného na základě omezení nebo osobou, které byl udělen souhlas 
držitele přídělu rádiových kmitočtů, 

h) vyhlásil záměr omezit počet práv k využívání rádiových kmitočtů.“. 
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11. V § 18 odst. 1 písmeno b) zní: 

„b) údaje o rádiových kmitočtech nebo kmitočtových kanálech,“ 

12. V § 18 odst. 2 se na konci písmene b) tečka nahrazuje čárkou a doplňuje se písmeno c), které 
zní: 

„c) dodržení závazků vyplývajících z mezinárodní smlouvy, kterou je Česká republika 
vázána a která byla vyhlášena ve Sbírce zákonů nebo ve Sbírce mezinárodních smluv, 
anebo z členství České republiky v Evropské unii, Severoatlantické alianci anebo 
v mezinárodních organizacích.“. 

13. V § 18 odst. 3 se slova „přiměřená dané službě elektronických komunikací a“ zrušují, slova 
„kmitočtovými plány“ nahrazují slovy „plánem přidělení kmitočtových pásem (národní 
kmitočtová tabulka), plánem využití rádiového spektra“ a za slova „udělováno pro“ se vkládají 
slova „zemské analogové“. 

14. V § 19 odst. 1 písm. a) se za slova „Evropské unii“ vkládají slova „, Severoatlantické alianci“. 

15. V § 19 odst. 1 se na konci textu písmene c) doplňují slova „ nebo změna výše poplatků podle § 
24,“. 

16. V § 19 odst. 1 písm. d) se slova „z důvodu změny technických parametrů přiděleného 
kmitočtu“ zrušují. 

17. V § 19 se na konci textu odstavce 2 doplňují slova „podle § 27“. 

18. V § 19 odst. 4 písm. c) se za slova „Evropské unii“ vkládají slova „, Severoatlantické alianci“. 

19. V § 19 odst. 4 písm. d) se za slova „odůvodněné technické překážky;“ vkládají slova „lhůta pro 
posouzení nevyužívání rádiových kmitočtů se počítá ode dne nabytí právní moci rozhodnutí, 
kterým bylo oprávnění k využívání rádiového kmitočtu držiteli oprávnění nebo jeho právnímu 

předchůdci uděleno poprvé;“ a slovo „užívání“ se nahrazuje slovy „využívání rádiových“. 

20. V § 19 odst. 5 se slova „podle odstavce 4 písm. d)“ nahrazují slovy „podle odstavce 4 písm. b) 
nebo d)“. 

21. V § 19 se odstavec 6 zrušuje. 

Dosavadní odstavec 7 se označuje jako odstavec 6. 
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22. V § 19 odst. 6 písm. c) se slovo „nebo“ zrušuje. 

23. V § 19 odst. 6 se na konci textu písmene d) tečka nahrazuje slovem „nebo“ a doplňuje se 
písmeno e), které zní: 

„e) dnem převodu přídělu rádiových kmitočtů podle § 23.“. 

24. V § 19 se za odstavec 6 doplňuje nový odstavec 7, který zní: 

„(7) Držitel oprávnění k využívání rádiových kmitočtů nebo jeho právní nástupce je povinen 
zajistit, aby bezprostředně po skončení platnosti oprávnění k využívání rádiových kmitočtů byl 
ukončen provoz vysílacích rádiových stanic provozovaných na základě tohoto oprávnění.“. 

25. V § 21 odst. 5 písm. e) se slova „výše poplatku“ nahrazují slovem „ceny“. 

26. V § 22 odst. 1 větě první se slova „držiteli přídělu“ nahrazují slovem „Úřadem“. 

27. V § 22 odst. 2 písm. c) se slova „práv vyplývajících z“ zrušují. 

28. V § 22 se na konci odstavce 5 doplňuje věta „Oprávnění k využívání rádiových kmitočtů, na něž 
byl vydán příděl rádiových kmitočtů, může být uděleno držiteli tohoto přídělu nebo s jeho 
souhlasem i jiné osobě.“. 

29. Za § 22 se vkládají nové § 22a až 22c, které včetně poznámek pod čaru č. 16a a 16b znějí: 

„§ 22a 

Změna přídělu rádiových kmitočtů 
 
  
 (1) Předseda Rady může rozhodnout o změně přídělu rádiových kmitočtů jestliže 
 
a) oprávnění k využívání rádiových kmitočtů, na které se příděl vztahuje, bylo odňato podle § 19 

odst. 4 písm. b) nebo d) a držitel přídělu byl držitelem odňatého oprávnění, nebo 
b) jde o převod přídělu podle § 23.  
 

(2) Při rozhodování podle odstavce 1 předseda Rady posoudí plnění všech podmínek 
a povinností stanovených v přídělu a zohlední zejména rozsah poskytovaných služeb, pro která byla 
práva k využívání rádiových kmitočtů udělena, potřeby zajištění hospodářské soutěže a plnění 
podmínek účelného využívání rádiových kmitočtů.  
 

(3) Předseda Rady rozhodne o změně přídělu rádiových kmitočtů, jestliže je to nezbytné 
k dodržení závazků vyplývajících z mezinárodní smlouvy, kterou je Česká republika vázána a která 
byla vyhlášena ve Sbírce zákonů nebo ve Sbírce mezinárodních smluv, anebo z členství České 
republiky v Evropské unii, Severoatlantické alianci anebo mezinárodních organizacích, anebo 
vyžaduje-li to bezpečnost státu. 
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(4) Při rozhodování podle odstavce 1 písm. a) a 3 předseda Rady zároveň rozhodne, zda 

oprávnění k využívání rádiových kmitočtů, udělená na základě přídělu, a podmínky v nich stanovené 
nadále zůstávají v platnosti. 
 

 § 22b 

Odnětí přídělu rádiových kmitočtů 
 

 (1) Předseda Rady může rozhodnout o odnětí přídělu rádiových kmitočtů nebo jeho části 
(dále jen „odnětí přídělu rádiových kmitočtů“) jestliže 

a) držitel přídělu přestal splňovat některou z podmínek, na jejichž základě mu byl příděl udělen, 
nebo podmínky stanovené zvláštním právním předpisem11), 16) a nápravu nezjednal ani ve lhůtě 
stanovené Úřadem podle § 114, ačkoliv byl na možnost odnětí přídělu z tohoto důvodu Úřadem 
písemně upozorněn,  

b) držitel přídělu nesplnil podmínku nebo povinnost stanovenou tímto zákonem nebo rozhodnutím 
o udělení přídělu, a nápravu nezjednal ani ve lhůtě stanovené Úřadem podle § 114, ačkoliv byl 
na možnost odnětí přídělu z tohoto důvodu Úřadem písemně upozorněn, anebo 

c)  oprávnění k využívání rádiových kmitočtů, na které se příděl vztahuje, bylo odňato podle § 19 
odst. 4 písm. b) nebo d) a držitel přídělu byl držitelem odňatého oprávnění. 

 
 (2) Pokud lhůta pro zahájení využívání rádiových kmitočtů není stanovena přídělem rádiových 
kmitočtů, má se zato, že držitel přídělu je povinen začít využívat přidělené rádiové kmitočty do 2 let 
ode dne právní moci rozhodnutí o udělení přídělu. Pokud držitel přídělu nezačal využívat rádiové 
kmitočty ve stanovené lhůtě, předseda Rady může rozhodnout o odnětí přídělu rádiových kmitočtů.  
 
 (3) Při rozhodování podle odstavce 1 a 2 předseda Rady posoudí plnění všech podmínek a 
povinností stanovených v přídělu a zohlední zejména rozsah poskytovaných, služeb, pro která byla 
práva k využívání rádiových kmitočtů udělena, potřeby zajištění hospodářské soutěže a plnění 
podmínek účelného využívání rádiových kmitočtů. 

 

(4) Předseda Rady rozhodne o odnětí přídělu rádiových kmitočtů, jestliže 

 
a) je to nezbytné k dodržení závazků vyplývajících z mezinárodní smlouvy, kterou je Česká 

republika vázána a která byla vyhlášena ve Sbírce zákonů nebo ve Sbírce mezinárodních smluv, 
anebo z členství České republiky v Evropské unii, Severoatlantické alianci anebo mezinárodních 
organizacích, anebo vyžaduje-li to bezpečnost státu, 

 
b) držitel přídělu o odnětí požádal, nebo 
 
 

c) v případě pozbytí platnosti podle § 22c odst. 1 písm. b) a c) došlo k porušení podmínek 
stanovených v § 23 odst. 1. 

  
(5) Při rozhodování podle odstavce 1, 2 a 4 předseda Rady zároveň rozhodne, zda oprávnění k 

využívání rádiových kmitočtů, udělená na základě přídělu, a podmínky v nich stanovené nadále 
zůstávají v platnosti. 

 
§ 22c 

Pozbytí platnosti přídělu rádiových kmitočtů 
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 (1) Příděl rádiových kmitočtů pozbývá platnosti 

a) uplynutím doby, na kterou byl příděl rádiových kmitočtů udělen, 

b) dnem zániku právnické osoby, které byl udělen příděl rádiových kmitočtů, pokud tato nemá 
právního nástupce, který splňuje podmínku podle § 22 odst. 4,  

c) úmrtím fyzické osoby, které byl udělen příděl rádiových kmitočtů, pokud v jejím podnikání 
nepokračuje dědic16a) nebo správce dědictví16b), který splňuje podmínku podle § 22 odst. 4, 
nebo 

d) dnem, kdy rozhodnutí předsedy Rady podle § 22a a § 22b nabylo právní moci. 
 
 (2) V případě, kdy má dojít k zániku právnické osoby, která je držitelem přídělu rádiových 
kmitočtů, s právním nástupcem, a tím k přechodu přídělu rádiových kmitočtů na právního nástupce, 
Úřad vydá na základě žádosti držitele přídělu vyjádření, zda přechodem přídělu rádiových kmitočtů 
nedojde k porušení podmínek stanovených v § 23 odst. 1. 
 

(3) V případě zániku právnické osoby, která je držitelem přídělu rádiových kmitočtů a která 
má právního nástupce, je právní nástupce povinen tyto skutečnosti písemně sdělit Úřadu nejpozději 
do 1 měsíce ode dne, kdy k zániku právnické osoby došlo.  
 

16a) § 473 až § 475a a § 477 zákona č. 40/1964 Sb., občanský zákoník, ve znění pozdějších předpisů. 
16b) § 175f zákona č. 99/1963 Sb., občanský soudní řád, ve znění pozdějších předpisů.“. 

30. § 23 včetně nadpisu zní: 

„§ 23 

Převod přídělu rádiových kmitočtů 
 

(1) Podnikatel může na jiného podnikatele převést příděl rádiových kmitočtů nebo jeho část 
(dále jen „převod přídělu”) jen s předchozím souhlasem Úřadu. Úřad tento souhlas udělí, pokud 
takovým převodem 

a) nebude narušena hospodářská soutěž v oblasti elektronických komunikací z hlediska využívání 
rádiových kmitočtů, 

b) nedojde ke změně podmínek ve využívání rádiových kmitočtů, jejichž využívání bylo 
mezinárodně harmonizováno. 

  

(2) Podmínky a postupy pro převod přídělu rádiových kmitočtů podle odstavce 1 stanoví Úřad 
opatřením obecné povahy.“. 

31. Za § 23 se vkládá nový § 23a, který zní: 

„§ 23a 
 

(1) Úřad uveřejní sdělení o rozhodnutí o udělení, změně nebo odnětí přídělu rádiových 
kmitočtů a informace o převodu nebo přechodu přídělu rádiových kmitočtů. 
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Úřad vydá do jednoho týdne od doručení novému držiteli přídělu na jeho žádost osvědčení o změně 
v osobě držitele přídělu rádiových kmitočtů.“. 

32. V § 25 odst. 4 se za slova „Sbírce mezinárodních smluv“ vkládají slova „, anebo z členství České 
republiky v Evropské unii, Severoatlantické alianci anebo mezinárodních organizacích, anebo 
vyžaduje-li to bezpečnost státu“. 

33. V § 25 odstavec 5 zní: 

„(5) Při řízení o udělení krátkodobého oprávnění k využívání rádiových kmitočtů se ustanovení 
správního řádu o podání žádosti a o doručování použijí přiměřeně. Žádost o krátkodobé 
oprávnění lze vedle způsobů stanovených  správním řádem podat též faxem nebo elektronicky 
bez zaručeného elektronického podpisu. Stejným způsobem lze žadateli doručit vydané 
krátkodobé oprávnění k využívání rádiových kmitočtů, pokud žadatel nepožaduje doručení 
podle ustanovení správního řádu .“. 

34. V § 26 odst. 2 se věty třetí a čtvrtá nahrazují větami „Úřad na žádost ověřuje zkouškou 
způsobilost k obsluze vysílacích rádiových zařízení a vydává průkazy odborné způsobilosti. 
V případě žádosti o vydání průkazu odborné způsobilosti Úřad provede ověření způsobilosti 
k obsluze vysílacích rádiových zařízení žadatele zkouškou vždy, pokud jeho zvláštní způsobilost 
nebyla Úřadem uznána podle zvláštního právního předpisu18).“. 

35. V § 26 odst. 4 se za slovo „zkouškou“ vkládají slova „nebo pokud jeho zvláštní způsobilost byla 
Úřadem uznána podle zvláštního právního předpisu18)“. 

36. V § 26 se doplňují odstavce 6 a 7, které znějí: 

„(6) Na žádost držitele průkazu odborné způsobilosti lze dobu platnosti průkazu odborné 
způsobilosti opakovaně prodloužit. Žádost o prodloužení doby platnosti průkazu odborné 
způsobilosti musí být držitelem průkazu podána nejméně 1 měsíc přede dnem uplynutí doby 
jeho platnosti.  

 
(7) Pokud doba platnosti průkazu odborné způsobilosti uplynula, lze v období do jednoho roku 
ode dne pozbytí jeho platnosti vydat nový průkaz, pokud žadatel doloží žádost potvrzením, že 
v době platnosti průkazu nejméně dva roky vykonával obsluhu vysílacích rádiových zařízení, na 
niž byl průkaz odborné způsobilosti vydán.“. 

37. V § 27 se vkládá nový odstavec 4, který zní: 

„(4) Náklady podle odstavce 1 se rozumí  

a) náklady na technické úpravy zařízení v případě změny jeho technického nastavení, 

b)  zůstatková cena zařízení používaného pro dosavadní způsob využívání rádiových 

kmitočtů a vyřazeného v důsledku změn ve využívání rádiových kmitočtů, 
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c)  náklady na demontáž a vyřazení zařízení pro dosavadní způsob využívání rádiových 

kmitočtů z provozu,  

d)  náklady na montáž a uvedení do provozu zařízení nahrazujícího vyřazené zařízení, a 

e)  náklady na zajištění služby elektronických komunikací poskytované prostřednictvím 
dosavadních rádiových kmitočtů jiným způsobem, a to po dobu nezbytně nutnou pro zajištění 
potřebných technických opatření pro provedení změny ve využívání rádiových kmitočtů. 

 
U nákladů Úřad posuzuje jejich účelnost a efektivnost jejich vynaložení.“. 
Dosavadní odstavce 4 a 5 se označují jako odstavce 5 a 6. 

38. V § 30 se na konci odstavce 2 doplňují věty, které znějí: 

„Pro přístup k neveřejným telefonním sítím a neveřejným komunikačním sítím Úřad rozhodne 
o udělení oprávnění k využívání přístupových kódů osobě zajišťující tyto sítě. V případě 
evropských harmonizovaných čísel Úřad rozhodne o udělení oprávnění subjektu, jehož činnost 
odpovídá účelu, pro která jsou tato čísla vyhrazena.“. 

 

39. V § 33 se na konci odstavce 1 doplňuje věta „Čísla tísňového volání slouží výhradně k záchraně 
lidských životů, zdraví nebo majetku.“. 

40. V § 33 odst. 4 písm. a) se za slova „ v odstavci 3“ vkládají slova „včetně údajů o všech 
účastnících veřejně dostupné telefonní služby“. 

41. V § 33 odst. 5 větě první se slova „od subjektu, který provozuje pracoviště pro příjem volání na 
čísla tísňového volání“ zrušují. 

42. V § 33 odst. 5 se za větu první vkládá věta „Náklady hradí stát prostřednictvím Ministerstva 
vnitra.“. 

43. Za § 33 se vkládá nový § 33a, který zní: 

„§ 33a 

Podnikatel poskytující veřejně dostupnou telefonní službu je povinen umožnit všem 
svým koncovým uživatelům, včetně uživatelů veřejných telefonních automatů, 
bezplatné volání na evropská harmonizovaná čísla. Právo podnikatele poskytujícího 
veřejně dostupnou telefonní službu na náhradu nákladů vůči osobě, která tato 
harmonizovaná čísla využívá, není dotčeno.“. 
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44. V § 34 odst. 3 se slova „se zvýšeným tarifem“ nahrazují slovy „s vyjádřenou cenou“. 

45. V § 36 odst. 1 se na konci textu písmene c) doplňují slova „ nebo změna výše poplatků podle 
§ 37,“. 

46. V § 36 odst. 4 písm. b) se za slova „podle § 114“ doplňují slova „, ačkoliv byl na možnost odnětí 
oprávnění z tohoto důvodu Úřadem písemně upozorněn“. 

47. V § 36 odst. 7 se na konci písmene b) doplňují slova „pokud tato nemá právního nástupce,“. 

48. V § 38 odst. 3 větě druhé se za slova „výběrové řízení“ vkládají slova „a určení podnikatelů“. 

49. V § 38 odst. 3 větě poslední se číslo „11“ nahrazuje číslem „4“. 

50. V § 38 odst. 5 se slova „seznam osob, které nárok na zvláštní cenu uplatnily a“ zrušují. 

51. V § 39 se na konci odstavce 3 doplňuje věta „Pokud Úřad na základě přezkumu zjistí, že důvody 
uložení povinnosti poskytovat dílčí službu podle § 38 odst. 2 netrvají, rozhodne o zrušení této 
povinnosti včetně vypořádání úhrady čistých nákladů na její poskytování za dobu, kdy byla tato 
služba poskytována.“¨ 

52. V § 49 odstavce 2 až 4 znějí: 

„(2) Úřad rozhodne, zda výše čistých nákladů na poskytování univerzální služby stanovená 
podle § 48 představuje pro jejího poskytovatele neúnosnou zátěž. V případě, že výše čistých 
nákladů představuje pro tohoto poskytovatele neúnosnou zátěž, Úřad mu současně přizná 
úhradu těchto nákladů. Lhůta, ve které musí být částka poukázána poskytovateli univerzální 
služby, nesmí být delší než 3 měsíce ode dne právní moci rozhodnutí. 

 
(3) Čisté náklady podle odstavce 2 hradí stát prostřednictvím Úřadu. 

  
(4) Došlo-li k čerpání finančních prostředků ze státního rozpočtu na základě nesprávných nebo 
neúplných údajů poskytovatele univerzální služby, je tento poskytovatel povinen neoprávněně 
čerpané finanční prostředky vrátit nejpozději do 15 dnů ode dne právní moci rozhodnutí, jímž 
byla Úřadem přiznána úhrada v nové výši nebo nebyla úhrada přiznána a jímž Úřad rozhodl 
o povinnosti neoprávněně čerpané finanční prostředky vrátit. Zároveň je poskytovatel 
univerzální služby povinen zaplatit penále ve výši 1 promile denně z neoprávněně čerpaných 
prostředků, nejvýše však do výše této částky. Penále je příjmem státního rozpočtu. Úřad může 
z důvodu zamezení tvrdosti penále snížit nebo prominout.“. 
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53. V § 49 se odstavce 5 až 14 zrušují. 

54. V § 50 odst. 1 se písmeno b) zrušuje. 

Dosavadní písmena c) a d) se označují jako písmena b) a c). 

55. V § 50 písmeno c) zní: 

„c) informace o provedených úhradách čistých nákladů.“. 

56. V § 52 odst. 1 větě první se za slovo „včetně“ vkládají slova „kritérií pro určení relevantního 
trhu a“. 

57. V § 52 se doplňuje odstavec 3, který zní: 

„(3) V případě relevantního trhu, u kterého byla uplatněna regulace podle § 51 a který 
nadále není podle odstavce 1 stanoven relevantním trhem, Úřad rozhodne o zrušení stanovení 
podniku s významnou tržní silou a o zrušení uložených povinností podle § 51.“. 

58. V § 54 odst. 2 se za slovo „předkládat“ vkládají slova „v elektronické formě“. 

59. V § 62 odst. 3 se slovo „uveřejní“ nahrazuje slovy „vydává jako opatření obecné povahy“. 

60. V § 63 odstavec 5 zní: 

„(5) Úřad rozhodne o změně všeobecných podmínek pro veřejně dostupnou službu 
elektronických komunikací, jsou-li v rozporu s tímto zákonem nebo prováděcími právními 
předpisy k tomuto zákonu.“. 

61. V § 64 odst. 2 se slovo „neobsahuje“ nahrazuje slovy „nemusí obsahovat“. 

62. V § 67 odst. 1 se slovo „jeho“ nahrazuje slovem „svého“ a před slovo „ náklady“ se vkládá slovo 
„jeho“. Slova „tohoto účastníka“ se zrušují. 

63. V § 67 se za odstavce 1 vkládá nový odstavec 2, který zní: 

„(2) Podnikatel poskytující veřejně dostupnou telefonní službu je povinen na žádost 
podnikatele podle odstavce 1 poskytnout údaje nezbytné pro identifikaci účastnického čísla, z 
kterého byla uskutečněna zlomyslná nebo obtěžující volání, a to zpětně u konkrétních volání, 
která účastník označí jako zlomyslná nebo obtěžující, nejpozději však do 2 měsíců ode dne 
uskutečnění takového volání.“. 
 
Dosavadní odstavec 2 se označuje jako odstavec 3. 
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64. V § 71 odst. 2 se za slova „veřejně dostupnou“ vkládá slovo „telefonní“ a slova „elektronických 
komunikací“ se zrušují. 

65. V § 79 odst. 1 se slova „podle § 13 oznámil podnikání“ nahrazují slovy „zajišťuje veřejnou 
komunikační síť“. 

66. V § 80 odst. 4 se za slova „rozhodnout spor“ vkládají slova „o přístupu nebo propojení“. 

67. V § 80 se za odstavec 4 doplňuje nový odstavec 5, který zní: 

„(5) V případě změn a dodatků smlouvy o přístupu nebo smlouvy o propojení platí odstavce 3 a 
4 obdobně.“. 
 
Dosavadní odstavec 5 se označuje jako odstavec 6. 

68. V § 83 odstavec 8 zní: 

„(8) Podnikatel poskytující službu šíření digitálního rozhlasového a televizního vysílání je 
povinen zajišťovat ve své síti službu šíření služeb přímo souvisejících s programem11. Úřad 
stanoví všeobecným oprávněním podle § 10 podmínky pro zajišťování elektronického 
programového průvodce. Podmínky, které jsou uplatněny Úřadem v souladu s § 83, se nikterak 
nedotýkají povinností stanovených Radou pro rozhlasové a televizní vysílání ve vztahu ke 
způsobu prezentace elektronického programového průvodce a podobných přehledových 
a naváděcích pomůcek v rámci regulace obsahu.“. 

69. V § 83 odst. 9 písmeno a) zní: 

„a) umožnit šíření televizních programů, jejichž minimální počet, technickou kvalitu a další 
podmínky šíření stanoví Úřad podle § 22 v přídělu rádiových kmitočtů,“. 

70. V § 83 odst. 9 písm. b) se slovo „(EPG)“ zrušuje. 

71. V § 90 odstavec 3 zní: 

„(3) Podnikatel zajišťující veřejnou komunikační síť nebo poskytující veřejně dostupnou službu 
elektronických komunikací je povinen uchovávat provozní údaje nezbytné pro vyúčtování 
veřejně dostupné služby elektronických komunikací poskytnuté účastníkovi nebo uživateli do 
uplynutí jednoho měsíce po skončení lhůty, v rámci které může být uplatněna reklamace, nebo 
do doby rozhodnutí sporu podle § 129 odst. 2.“. 

72. V § 90 se za odstavec 3 vkládají odstavce 4 a 5, které znějí: 

„(4) Podnikatel zajišťující veřejnou komunikační síť nebo poskytující veřejně dostupnou službu 
elektronických komunikací může zpracovávat provozní údaje nezbytné pro vyúčtování ceny za 
službu poskytnutou účastníkovi nebo uživateli za přístup. Toto zpracovávání je možné pouze do 
konce doby, během níž může být úhrada vymáhána. 
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(5) Podnikatelé zajišťující veřejnou komunikační síť nebo poskytující veřejně dostupnou službu 
elektronických komunikací si mohou vzájemně předávat data související s poskytováním 
služby, zejména údaje o účastnících spojení, pro zajištění propojení a přístupu k síti, ke 
vzájemnému vyúčtování a k identifikaci zneužívání sítě a služeb elektronických komunikací. 
Zneužíváním služeb elektronických komunikací se rozumí soustavné opožděné placení nebo 
neplacení vyúčtování ceny, nebo zlomyslná či obtěžující volání.“. 
 
Dosavadní odstavce 4 až 7 se označují jako odstavce 6 až 9. 

73. V § 90 odst. 8 větě druhé se slova „v odstavci 4“ nahrazují slovy „v odstavci 4 a 5“. 

74. V § 95 odst. 1 písm. b) se za slova „s uveřejněním jejich osobních údajů“ vkládají slova „podle § 
41 odst. 5“. 

75. V § 98 odst. 2 se slova „v souladu s národním a mezinárodním preferenčním schématem“ 
zrušují. 

76. V § 99 odst. 1 zní: 

„(1) Podnikatel zajišťující veřejnou komunikační síť a poskytující veřejně dostupnou telefonní 
službu je za krizového stavu povinen a podle svých technicko-organizačních pravidel zabezpečit 
připojení k veřejné telefonní síti a přístup k veřejně dostupné telefonní službě poskytované, 
včetně operátorských služeb a služeb uvedených v § 38 odst. 2 písm. d) a e). Náležitosti 
uvedených technicko-organizačních pravidel stanoví Úřad opatřením obecné povahy.“. 

77. V § 99 odst. 2 se slova „opatření uvedené v odstavci 1“ nahrazují slovy „pravidla podle 
odstavce 1“. 

78. V § 99 odstavce 3 a 4 znějí: 

„(3) Podnikatel uvedený v odstavci 1 je za krizového stavu povinen bezodkladně informovat 
Úřad a orgán, který krizový stav vyhlásil, o ohrožení integrity a bezpečnosti své sítě včetně 
přijatých nebo zamýšlených opatření k nápravě a vhodným způsobem informovat i uživatele. 

 
(4) Podnikatel uvedený v odstavci 1 je oprávněn v době krizového stavu omezit poskytování 
veřejně dostupné telefonní služby, popřípadě přerušit jiných služeb elektronických komunikací. 
Toto omezení může trvat pouze po dobu nezbytně nutnou, a je-li to technicky možné, musí být 
zachován přístup k číslům tísňového volání.“. 
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79. V § 99 se odstavce 5 až 12 zrušují. 

80. V § 100 odst. 4 se slova „elektromagnetickou kompatibilitu“ nahrazují slovem „odolnost 40)“. 

81. V § 100 odst. 5 se slova „elektromagnetické slučitelnosti“ nahrazují slovem „odolnosti 40)“. 

82. V § 100 se na konci odstavce 7 doplňuje věta „Není-li provozovatel rušícího zařízení znám, 
nelze jej zjistit nebo neposkytuje potřebnou součinnost, Úřad může provést odstranění zdroje 
rušení nebo jiná vhodná opatření sám na náklady provozovatele rušícího zařízení.“. 

83. V § 107 odst. 10 se za slova „podle § 22,“ vkládají slova „22a, 22b,“ a za slovo „23“ slovo „30“. 

84. V § 108 odst. 1) písm. e) se slova „a stanovuje, vybírá a vymáhá platby na jejich úhradu 
a zřizuje a spravuje účet univerzální služby“ nahrazují slovy „, rozhoduje o povinnosti vrátit 
finanční prostředky neoprávněně čerpané na úhradu čistých nákladů poskytování univerzální 
služby a rozhoduje, zda výše čistých nákladů představuje pro jejího poskytovatele neúnosnou 
zátěž“. 

85. V § 108 odst. 1 se na konci písmene y) tečka nahrazuje čárkou a doplňuje se písmeno z), které 
zní: 

„z) je exekučním správním orgánem pro vymáhání povinností stanovených tímto 
zákonem nebo uložených z moci úřední na jeho základě.“. 

86. V § 112 odst. 3 písm. d) se tečka nahrazuje čárkou a doplňuje se nové písmeno e), které zní: 

„e) informuje Radu pro rozhlasové a televizní vysílání o vydání rozhodnutí podle § 19, 
22a a 22b, pokud se týká rádiových kmitočtů pro rozhlasovou službu.“. 

87. V § 112 odst. 4 věta druhá zní: 

„Diagramem využití rádiových kmitočtů se rozumí grafické plošné znázornění předpokládaného 
území pokrytého signálem televizního vysílání.“. 

88. V § 112 odst. 4 se věta třetí a čtvrtá zrušují. 

89. V § 113 odstavec 4 zní: 

„(4) Při kontrole využívání rádiových kmitočtů pověřené osoby zjišťují dodržování podmínek 
stanovených v přídělu rádiových kmitočtů, všeobecném oprávnění nebo v individuálním 
oprávnění k využívání rádiových kmitočtů i monitorováním rádiových kmitočtů. Monitorování 
rádiových kmitočtů je zpravidla prováděno bez předchozího upozornění osob využívajících 
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rádiové kmitočty, které mají být monitorovány.“. 

90. V § 113 se za odstavec 5 vkládají nové odstavce 6 a 7, které znějí: 

„(6) Způsob stanovení území pokrytého signálem televizního vysílání, metodu stanovení 
intenzity elektromagnetického pole a z tohoto odvozené pokrytí obyvatel signálem televizního 
vysílání stanoví prováděcí právní předpis. 

 

(7) Způsob stanovení území pokrytého signálem rozhlasového vysílání, metodu stanovení 
intenzity elektromagnetického pole a z tohoto odvozené pokrytí obyvatel signálem 
rozhlasového vysílání stanoví prováděcí právní předpis.“. 
 
Dosavadní odstavce 6 až 9 se označují jako odstavce 8 až 11. 

91. V § 115 odst. 3 se písmeno c) zrušuje. 

Dosavadní písmena d) až k) se označují jako písmena c) až j). 

92. V § 118 odst. 1 se na konci písmene d) doplňují slova „nebo v rozporu s individuálním 
oprávněním nebo všeobecným oprávněním“, 

93. § 118 odst. 1 se vkládají nová písmena e) a f), která znějí: 

„e) neukončí provoz vysílacích rádiových stanic podle § 19 odst. 7, 
f) nesdělí ve stanovené lhůtě Úřadu skutečnosti podle § 22c odst. 2,“. 
 
Dosavadní písmena e) až t) se označují jako písmena g) až v). 

94. V § 118 odst. 1 písm. g) se slovo „udělení“ zrušuje a na konec písmene se doplňují slova „nebo 
v rozporu s číslovacím plánem,“. 

95. V § 118 odst. 1 písm. l) se slova „§ 96 odst. 3“ nahrazují slovy „§ 96 odst. 1 a 3“. 

96. V § 118 odst. 1 se vkládají nová písmena n) a o), která znějí: 

„n) nesplní povinnost stanovenou v § 99, 

o) způsobí rušení provozu podle § 100 a toto rušení neodstranila ve lhůtě stanovené Úřadem,“. 

Dosavadní písmena n) až v) se označují jako písmena p) až x). 

97. V § 118 se na konci písmene x) tečka nahrazuje čárkou a doplňují se písmena y a z, která znějí: 

 „y) neoznámí Úřadu bezodkladně odstranění zjištěných nedostatků podle § 114, 
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z) neodstraní ve stanovené lhůtě zjištěné nedostatky podle § 114.“. 

98. V § 118 odst. 2 se na konci písmene e) tečka nahrazuje čárkou a doplňuje se písmeno f), které 
zní: 

„f) poruší povinnost umožnit bezplatné volání na čísla tísňového volání podle § 33 odst. 2.“. 

99. V § 118 odst. 4 se na konci písmene o) tečka nahrazuje čárkou a doplňuje se písmeno p), které 
zní: 

„p) nesplní povinnost uloženou v § 75 odst. 1 nebo 3.“. 

100. V § 118 odst. 6 se na konci písmene f) tečka nahrazuje čárkou a doplňuje se písmeno g), které 
zní: 

„g) neuveřejní nebo nepředloží Úřadu informace podle § 47 odst. 2.“. 

 

101. V § 118 se vkládají nové odstavce 11 a 12, které znějí: 

„(11) Podnikatel poskytující službu šíření rozhlasového a televizního vysílání obsahu se 
dopustí správního deliktu tím, že 

a) nejedná o uzavření smlouvy ačkoliv byl o to požádán podle § 72 odst. 2, 

b) nevypracuje nebo neuveřejní návrh smlouvy podle § 72b, 

c) nesdělí Úřadu údaje o volné kapacitě datového toku podle § 72c. 

(12) Držitel individuálního oprávnění k využívání rádiových kmitočtů pro zemské digitální 
televizní vysílání se dopustí správního deliktu tím, že 

a) nezajistí poskytování elektronického programového průvodce podle § 83 odst. 9 písm. b), 

b) nevyužívá přidělený rádiový kmitočet podle § 83 odst. 9 písm. a) nebo c).“. 

Dosavadní odstavce 11 až 13 se označují jako odstavce 13 až 15. 
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102. V § 118 odst. 13 se slova „v odstavci 1 písm. a) až l) a písm. t)“ nahrazují slovy „v odstavci 1 
písm. a) až r) a písm. z)“, slova „odstavci 10“ se nahrazují slovy „odstavci 10 až 12“  a slova „10 
% z výnosů dosažených za poslední ukončený kalendářní rok, nejvýše však 10 000 000 Kč“ se 
nahrazují slovy „výše 20 000 000 Kč“. 

103. V § 118 odst. 14 se slova „v odstavci 1 písm. m), odstavci 2 písm. e)“ nahrazují slovy „v odstavci 
1 písm. s), odstavci 2 písm. e) a písm. f)“, slova odstavci 4 písm. d) až k) a písm. m) až o)“ 
nahrazují slovy „odstavci 4 písm. d) až k) a písm. m) až p)“ a slova „10 % z výnosů dosažených 
za poslední ukončený kalendářní rok, nejvýše však 5 000 000 Kč“ nahrazují slovy „výše 
10 000 000 Kč“. 

104. V § 118 odst. 15 se slova „v odstavci 1 písm. n) až s)“ nahrazují slovy „v odstavci 1 písm. t) až y) 
a písm. aa)“ a slova „odstavci 6 písm. e) a f)“ nahrazují slovy „odstavci 6 písm. e) až g)“. 

105. V § 120 odst. 1 se vkládá nové písm. f) které zní:  

„f) uskutečňuje zlomyslná nebo obtěžující volání,“ 
 
Dosavadní písmena f) až k) se označují jako písmena g) až l).  

106. V § 120 odst. 1 písm. i) se slovo „nabídla“ nahrazuje slovem „ nabídne“ a slova „§ 96 odst. 3“ se 
nahrazují slovy „§ 96 odst. 1 a 3“. 

107. V § 120 odst. 1 se na konci písmene l) tečka nahrazuje čárkou a doplňují se písmena m) až o), 
která znějí: 

    „l) neodstraní ve stanovené lhůtě zjištěné nedostatky podle § 114, 

m) neukončí provoz vysílacích rádiových stanic podle § 19 odst. 7, nebo 
n) způsobí rušení provozu podle § 100 a toto rušení neodstranila ve lhůtě stanovené Úřadem.“. 

 

108. V § 122 odstavec 9 zní: 

(9) Splnění povinnosti uložené podniku s významnou tržní silou nebo podnikateli rozhodnutím 
podle § 17 odst. 2, § 30 odst. 1, § 33 odst. 9, § 38 odst. 2, § 51 odst. 3, 4, 8 a 9, § 57 odst. 1 a 4, 
§ 60 odst. 2, § 61 odst. 2, § 70, § 71 odst. 1, 72 odst. 1, § 76 odst. 4, § 77, § 79 odst. 2, § 82, § 
83 odst. 7, 84, § 86 odst. 2 a 5, § 100 odst. 7a § 114 odst. 2 lze vymáhat ukládáním 
donucovacích pokut až do celkové výše 10 000 000 Kč.“. 

109. V § 122 se doplňují nové odstavce 10 a 11, které včetně poznámky pod čarou č. 48b) znějí: 

„(10) V řízeních z moci úřední nebo ve sporném řízení je Úřad oprávněn uložit povinnost 
formou písemného příkazu48b). Příkaz je třeba doručit účastníkovi řízení do vlastních rukou. 
Nedoručením příkazu do vlastních rukou i jen jednomu z účastníků řízení, kterému je příkazem 
ukládána povinnost, se příkaz ruší a řízení pokračuje. 
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(11) V případě, kde tento zákon stanoví, že Úřad, předseda Rady nebo Rada změní nebo může 
změnit vydané rozhodnutí, Úřad, předseda Rady nebo Rada provede nové řízení a vydá nové 
rozhodnutí ve věci.“. 
 

_______________________________________________ 
48b) § 150 zákona č. 500/2004 Sb., správní řád.“. 

110. V § 125 odst. 4 písm. a) se za slova „všeobecným oprávněním,“ vkládá slovo „přídělem,“. 

111. V § 127 odst. 1 věta třetí se slovo „pravomocné“ zrušuje. 

112. V § 129 se na konci odstavce 1 doplňuje věta „Úřad při rozhodování postupuje tak, aby 
rozhodnutí mohlo být vydáno do 4 měsíců ode dne podání návrhu, s výjimkou mimořádných 
okolností.“. 

113. V § 129 odst. 2 se za slova „ode dne doručení vyřízení reklamace“ doplňují slova „,jinak právo 
zanikne“ a na konci textu se doplňují věty „Podání námitky nemá odkladný účinek na povinnost 
podle § 64 odst. 1, Úřad je však v odůvodněných případech oprávněn na žádost účastníka, 
popřípadě uživatele rozhodnout, že podání námitky má odkladný účinek. Proti tomuto 
rozhodnutí se nelze odvolat.“. 

114. V § 134 písmena a) a b) znějí: 

„a) u státních občanů České republiky 

 1. jméno, popřípadě jména, příjmení, rodné příjmení, 

2. datum narození, 

3. pohlaví, 

 4. rodné číslo, 

 5. adresu místa trvalého pobytu, včetně předchozích adres místa trvalého pobytu, 

 6. zbavení nebo omezení způsobilosti k právním úkonům, 

 7. datum, místo a okres úmrtí; jde-li o úmrtí občana mimo území České republiky, datum a 
stát, na jehož území k úmrtí došlo, 

 8. den, který byl v rozhodnutí soudu o prohlášení za mrtvého uveden jako den úmrtí, 

b) u cizinců vedených v informačním systému evidence obyvatel 

 1. jméno, popřípadě jména, příjmení, rodné příjmení, 

2. datum narození, 

3. pohlaví, 

 4. rodné číslo, bylo-li přiděleno, 
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 5. druh a adresu místa pobytu, 

6. číslo a platnost povolení k pobytu, 

7. počátek pobytu, případně datum zrušení údaje o pobytu, 

8. zbavení nebo omezení způsobilosti k právním úkonům, 

9. vyhoštění a doba, po kterou není umožněn vstup na území České republiky, 

10. datum, místo a okres úmrtí; jde-li o úmrtí mimo území České republiky, stát, na jehož 
území k úmrtí došlo, popřípadě datum úmrtí, 

11. den, který byl v rozhodnutí soudu o prohlášení za mrtvého uveden jako den úmrtí.“. 

115. Za § 134 se vkládá nový § 134a, který včetně poznámek pod čaru č. 50a až 50c zní: 

„§ 134a 
 

Vězeňská služba poskytuje, a to i způsobem umožňujícím dálkový přístup, Úřadu pro účely 
plnění úkolů státní správy stanovených mu zákonem údaje z evidence osob ve výkonu vazby a výkonu 
trestu odnětí svobody  
 
_______________________________________________ 
50a) Zákon č. 555/1992 Sb., o Vězeňské službě a justiční stráži České republiky, ve znění pozdějších 
předpisů.“. 

116. V § 150 odst. 5 se slova „§ 112 odst. 4“ nahrazují slovy „§ 113 odst. 6 a 7“. 

 
Čl. II 

Přechodná ustanovení 

 
1.  Lhůta podle § 22b odst. 2 zákona č. 127/2005 Sb., o elektronických komunikacích a o změně 
některých souvisejících zákonů (zákon o elektronických komunikacích), ve znění tohoto zákona, 
pro držitele přídělu rádiových kmitočtů, jemuž byl příděl udělen přede dnem nabytí účinnosti 
tohoto zákona, počíná běžet ode dne nabytí účinnosti tohoto zákona.   

 
2. Práva a povinnosti Úřadu, poskytovatelů univerzální služby a plátců na účet univerzální 
služby při výpočtu a úhradě čistých nákladů na poskytování univerzální služby a stanovování, 
vybírání a vymáhání plateb na účet univerzální služby a s nimi souvisejících penále, jakož 
i práva a povinnosti týkající se vedení účtu univerzální služby, obsahu výroční zprávy 
univerzální služby a poskytování informací Úřadu pro výpočet výše platby na účet univerzální 
služby, za zúčtovací období univerzální služby před účinností tohoto zákona se řídí zákonem 
o elektronických komunikacích a jeho prováděcími právními předpisy ve znění účinném před 
účinností tohoto zákona. 

 
3. V případě, že u platby na účet univerzální služby stanovené podle zákona č. 151/2000 Sb., 
o telekomunikacích a o změně dalších zákonů, ve znění pozdějších předpisů, nebo podle 
zákona o elektronických komunikacích ve znění účinném před účinností tohoto zákona dojde 
k zániku plátce bez právního nástupce nebo k odpisu nedoplatku pro nedobytnost, bude 
poskytovateli univerzální služby platba uhrazena prostřednictvím účtu univerzální služby ze 
státního rozpočtu, a to do 90 dnů od zániku plátce bez právního nástupce nebo od odpisu 
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nedoplatku pro nedobytnost. Pokud po uhrazení platby ze státního rozpočtu podle předchozí 
věty, provedené v návaznosti na odpis nedoplatku pro nedobytnost, dojde k dodatečné úhradě 
platby plátcem nebo třetí osobou, je tato dodatečně uhrazená platba příjmem státního 
rozpočtu. 

 
 

ČÁST DRUHÁ 

Změna zákona o správních poplatcích 
 

Čl. III 
 

Zákon č. 634/2004 Sb., o správních poplatcích, ve znění zákona č. 217/2005 Sb., zákona č. 
228/2005 Sb., zákona č. 357/2005 Sb., zákona č. 361/2005 Sb., zákona č. 444/2005 Sb., zákona č. 
545/2005 Sb., zákona č. 553/2005 Sb., zákona č. 48/2006 Sb., zákona č. 56/2006 Sb., zákona č. 
57/2006 Sb., zákona č. 81/2006 Sb., zákona č. 109/2006 Sb., zákona č. 112/2006 Sb., zákona č. 
130/2006 Sb., zákona č. 136/2006 Sb., zákona č. 138/2006 Sb., zákona č. 161/2006 Sb., zákona č. 
179/2006 Sb., zákona č. 186/2006 Sb., zákona č. 215/2006 Sb., zákona č. 226/2006 Sb., zákona č. 
227/2006 Sb., zákona č. 235/2006 Sb., zákona č. 312/2006 Sb., zákona č. 575/2006 Sb. a zákona č. 
106/2007 Sb. se mění takto: 
 

1. V příloze zákona Sazebník část VIII položka 110 se za písmeno d) doplňuje písmeno e), které 
zní: 

„e) Podání návrhu na rozhodnutí 
 sporu o uzavření smlouvy 
 mezi poskytovatelem služby 
 šíření rozhlasového a televizního 

vysílání a provozovatelem 
 rozhlasového a televizního vysílání Kč   10 000,- ". 

 
2. V příloze zákona Sazebník část VIII položka 112 se za písmeno b) doplňují písmena c) až e), 

která zní: 

„c) Vydání osvědčení o změně v osobě 
držitele přídělu rádiových kmitočtů Kč     1 000,- 
 

d) Udělení souhlasu k převodu přídělu 
 rádiových kmitočtů Kč    10 000,- 
 
e) Vydání vyjádření k přechodu přídělu 

rádiových kmitočtů podle § 22c 

zákona o elektronických komunikací Kč     1 000,-".  
 

ČÁST TŘETÍ 

Změna krizového zákona 
 

Čl. IV 
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V zákoně č. 240/2000 Sb., o krizovém řízení a o změně některých zákonů (krizový zákon), ve 
znění zákona č. 320/2002 Sb., zákona č. 127/2005 Sb., zákona č. 112/2006 Sb., zákona č. 110/2007 
Sb. a zákona č. 267/2006 Sb., se  § 12a  včetně nadpisu a poznámky pod čarou č. 15a zrušuje. 

 

ČÁST ČTVRTÁ 

Změna zákona o hospodářských opatřeních pro krizové stavy a o změně některých souvisejících 
zákonů 

 
Čl. V 

 

 V zákoně č. 241/2000 Sb., o hospodářských opatřeních pro krizové stavy a o změně některých 
souvisejících zákonů, ve znění zákona č. 320/2002 Sb., zákona č. 354/2003 Sb., zákona č. 237/2004 
Sb., zákona č. 413/2005 Sb. a zákona č. 444/2005 Sb., se § 22 odst. 1  písmeno f) zrušuje. 

 

 
ČÁST PÁTÁ 

Změna zákona o provozování rozhlasového a televizního vysílání 
 

Čl. VI 
 

Zákon č. 231/2001 Sb., o provozování rozhlasového a televizního vysílání a o změně dalších 
zákonů, ve znění zákona č. 231/2001 Sb., zákona č. 309/2002 Sb., zákona č. 341/2004 Sb., zákona 
č. 274/2003 Sb., zákona č. 501/2004 Sb., zákona č. 626/2004 Sb., zákona č. 82/2005 Sb., zákona 
č. 127/2005 Sb., zákona č. 348/2005 Sb., zákona č. 235/2006 Sb., zákona č. 348/2005 Sb., zákona 
č. 235/2006 Sb. a zákona č. 304/2007 Sb. se mění takto: 
 

1. V § 17 se odstavce 4 a 5 zrušují. 
2. § 55 b se zrušuje. 

 

ČÁST ŠESTÁ 
Změna zákona o právu autorském, o právech souvisejících s právem autorským a o změně 

některých zákonů (autorský zákon) 
 

Čl. VII 
V § 22 odst. 3 zákona č. 121/2000 Sb., o právu autorském, o právech souvisejících s právem 

autorským a o změně některých zákonů (autorský zákon), ve znění zákona č. 81/2005 Sb., ve znění 
zákona č.61/2006 Sb., ve znění zákona č. 216/2006 Sb. a zákona č. 186/2006 Sb., se slova „je 
umožněn příjem pouze zemského a nezakódovaného analogového vysílání“ zrušují. 
 

 
ČÁST SEDMÁ 
ÚČINNOST 

 
Čl. VIII 

 
 Tento zákon nabývá účinnosti prvním dnem měsíce následujícího po dni jeho vyhlášení. 


